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Poola — Tehnilise projekteerimise teenused — ,,Wykonanie dokumentacji projektowej budowy
drogi gminnej wraz z budowa mostu na Wyspe Wielka Zutawa”

OJ S 171/2026 04/09/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Miejska ltawa
E-posti aadress: przetargi@umilawa.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: ,\Wykonanie dokumentaciji projektowej budowy drogi gminnej wraz z budowg mostu
na Wyspe Wielka Zutawa”
Kirjeldus: 1. Zakres inwestycji obejmuje wykonanie dokumentacji projektowej budowy drogi
gminnej od ronda w ciggu ulicy Sienkiewicza (skrzyzowanie drogi krajowej nr 16 z drogg
wojewodzkg nr 521) na Wyspe Wielka Zutawa wraz z niezbedng infrastrukturg. Zakres
zamowienia obejmuje wykonanie dokumentacji wraz z uzyskaniem wszelkich uzgodnien, opinii
i decyzji niezbednych do przeprowadzenia rob6t budowlanych. 2. Przedmiotowag
dokumentacje nalezy wykona¢ na podstawie przepiséw ustawy z 10 kwietnia 2003r. o
szczegolnych zasadach przygotowania i realizacji inwestycji w zakresie drog publicznych (Dz.
U. z 2024r. poz. 311) 3. OBLIGATORYJNA WIZJA LOKALNA W TERENIE PRZED
Zt OZENIEM OFERTY
Menetluse tunnus: b01b1037-7053-46df-b10b-dbae003a2e8b
Sisemine tunnus: ZP.271.24.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Niepodlegtosci 13
Linn: tawa
Sihtnumber: 14-200
Riik — jaotus (NUTS): Elblgski (PL621)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Warunkiem udziatu w postepowaniu jest wniesienie wadium w terminie
wskazanym w § XIV ust 1 SWZ w wysokosci: 15.000,00 zt. 2. Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
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ofertg, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2. 3.
Wadium moze by¢é wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych
formach: 1) Pienigdzu - przelewem na konto zamawiajgcego: Urzgd Miasta ltawy Bank
Millennium S.A. O/ltawa 96 1160 2202 0000 0000 6192 1354, o uznaniu przez
zamawiajgcego, ze wadium w pienigdzu wptacono w terminie decyduje data wptywu srodkow
na rachunek zamawiajgcego. Whniesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli
znajdzie sie na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem terminu (godziny)
okreslonego w ust. 2, przewidzianego na wniesienie wadium. Whniesienie wadium w pienigdzu
bedzie skuteczne, jezeli znajdzie sie na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem
terminu (godziny) przewidzianego na wniesienie wadium. 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4. UWAGA: Za termin wniesienia
wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku Zamawiajgcego. 5.
Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi spetnia¢ co najmniej ponizsze
wymagania: 1) musi obejmowac odpowiedzialno$¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate
wadium przez Wykonawce okreslone w p.z.p., bez potwierdzania tych okolicznosci; 2) z jej
tresci powinno jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium;
3) powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie; 4) termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert); 5) w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania; 6) beneficjentem poreczenia lub gwarancji jest: Gmina Miejska ltawa; 7) w
przypadku Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 p.z.p.),
Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swa trescig (tj.
zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspadlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, Ze zabezpiecza oferte
Wykonawcédw wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia (konsorcjum); 8) musi
zostac ztozone w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez wystawce poreczenia lub gwarancji. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1)
pienieznej - zaleca sie, by dowdd dokonania przelewu zostat dotgczony do oferty; 2) poreczen
lub gwarancji - wymaga sie, by oryginat dokumentu zostat ztozony wraz z ofertg. 7. Oferta
wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma
wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium
w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 p.z.p. zostanie odrzucona. 8. Zasady
zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla p.z.p. 1. Zamawiajgcy wymaga od
Wykonawcéw przeprowadzenia przed ztozeniem oferty wizji lokalnej, o ktérej mowa w art. 131
ust. 2 ustawy Pzp. Zamawiajgcy umozliwia przeprowadzenie wizji lokalnej w catym okresie
trwania terminu na sktadanie ofert, z wyjatkiem dnia, w ktérym nastepuje otwarcie ofert. 2.
UWAGA: Niedokonanie wizji, jesli zamawiajacy jej wymagat, skutkuje odrzuceniem oferty na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18). 3. Potwierdzenie przeprowadzenia wizji lokalnej w formie
protokotu podpisanego przez upowaznionego przedstawiciela Zamawiajgcego ztozone wraz z
ofertg wymagane jest dla potwierdzenia spetnienia warunku przeprowadzenia wizji lokalne;.
Protokét z potwierdzenia odbycia wizji lokalnej stanowigcy zatgcznik nr 9 do SWZ nalezy
ztozy¢ w postaci pisemnej opatrzonej podpisem zaufanym, osobistym lub kwalifikowanym. 4.
Zamawiajacy informuje, ze termin wizji lokalnej nalezy ustali¢ z Alina Wrdblewskg tel.: 089 649-
01-27, e-mail: awroblewska@umilawa.pl lub Magdaleng Szczesniak tel. 89 649-01-50, e-mail:
mszczesniak@umilawa.pl. Wizje lokalng mozna przeprowadzi¢ w dowolnym dniu roboczym (z
wytgczeniem dnia otwarcia ofert), po uprzednim uzgodnieniu terminu, w godzinach pracy
urzedu. 5. W czasie wizji lokalnej zostanie udostepniony teren budowy, na ktérym bedg
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prowadzone roboty objete niniejszym zamowieniem celem sprawdzenia warunkéw placu
budowy oraz warunkow zwigzanych z wykonaniem prac bedgcych przedmiotem niniejszego
postepowania oraz celem uzyskania jakichkolwiek dodatkowych informaciji koniecznych i
przydatnych do wyceny oferty. 6. Protokodt z odbycia wizji lokalnej, stanowigcy zatgcznik nr 11
do SWZ, Zamawiajgcy zalicza do kategorii tzw. innych dokumentow i oswiadczen sktadanych
w postepowaniu. J.Jerka w artykule z 04.03.2021 r., pt.: "Wizja lokalna wedtug p.z.p."
podkresla, ze w przypadku, gdy zamawiajgcy wymaga ztozenia oferty po odbyciu wizji lokalnej
mamy do czynienia z czynnos$cig istotng. W takim przypadku znajdg zastosowanie regulacje p.
z.p. o obowigzku udokumentowania odbycia tej czynnosci, zgodnie z wiasciwymi przepisami i
dodatkowo uszczegotowione w SWZ (dostep: 23.10.2023 r.). Jesli wykonawca nie zastosuje
sie do instrukcji zamawiajgcego by ztozy¢ oswiadczenie o odbyciu wizji lokalnej w postaci
pisemnej opatrzonej podpisem zaufanym, osobistym lub kwalifikowanym, to zamawiajacy
wezwie wykonawce do uzupetnienia, w trybie art. 128 ust. 1 p.z.p. 7. Nalezy pamietac, ze
odrzuceniem oferty skutkuje nieodbycie wizji lokalnej, nie zas przedstawienie oswiadczenia w
innej formie, niz oczekiwat tego zamawiajgcy, wobec czego nie ma podstawy do odrzucenia
oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 p.z.p. Jesli wykonawca nie udowodni w odpowiedniej
formie, ze odbyt wymagang wizje lokalng, to oferta jego bedzie podlegata odrzuceniu na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ p.z.p., z tytutu nie ztlozenia w przewidzianym terminie
oswiadczenia o odbyciu wizji lokalne;.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: ,Wykonanie dokumentac;ji projektowej budowy drogi gminnej wraz z budowg mostu
na Wyspe Wielka Zutawa”
Kirjeldus: 1. Zakres inwestycji obejmuje wykonanie dokumentacji projektowej budowy drogi
gminnej od ronda w ciggu ulicy Sienkiewicza (skrzyzowanie drogi krajowej nr 16 z droga
wojewodzkg nr 521) na Wyspe Wielka Zutawa wraz z niezbedng infrastrukturg. Zakres
zamowienia obejmuje wykonanie dokumentacji wraz z uzyskaniem wszelkich uzgodnien, opinii
i decyzji niezbednych do przeprowadzenia rob6t budowlanych. 2. Przedmiotowag
dokumentacje nalezy wykona¢ na podstawie przepiséw ustawy z 10 kwietnia 2003r. o
szczegolnych zasadach przygotowania i realizacji inwestycji w zakresie drog publicznych (Dz.
U. z 2024r. poz. 311) 3. OBLIGATORYJNA WIZJA LOKALNA W TERENIE PRZED
ZL OZENIEM OFERTY 4. Wykonawca winien wykonaé: 1) projekt statej organizagji ruchu; 2)
operat badan geotechnicznych; 3) inwentaryzacje zieleni; 4) operat wodnoprawny wraz z
uzyskaniem decyzji, 5) uzyskac decyzje srodowiskowg jesli bedzie wymagana, 6) podziat
dziatek jesli bedzie wymagany 7) uzyska¢ decyzje ZRID 5. Wykonawca w cenie winien
uwzglednic 4 spotkania robocze w siedzibie Urzedu Miasta. 6. Wykonawca powinien przyjaé
do wyceny 3 aktualizacje kosztorysu inwestorskiego. Jednoczesnie Zamawiajgcy informuje, ze
ilos¢ aktualizacji stanowi kryterium oceny. 7. Przedmiot umowy obejmuje: 1) Cze$¢ A:
Wielobranzowg dokumentacje projektowo-kosztorysowg wraz z kompletem uzgodnien,
uzyskaniem wszystkich niezbednych wymaganych prawem decyzji administracyjnych,
postanowien, opinii i odstepstw w rozumieniu Prawa budowlanego niezbednych do otrzymania
decyzji o pozwolenie na budowe dla projektowanych robét budowlanych. Czes¢ A
wielobranzowa dokumentacja projektowo - kosztorysowa skfadac sie bedzie z: a)
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Dokumentacji budowlanej - projekt zagospodarowania terenu i projekt architektoniczno-
budowlany - 5 egz., oraz na ptycie CD wersja elektroniczna w formacie - *.dwg (lub w formacie
oprogramowania, w jakim wykonano projekty) i *.pdf - 1 egz. Wersja elektroniczna w swojej
zawartosci musi odpowiadaé wersji papierowej pod wzgledem zawartosci (tresci) jak i
kolejnosci utozenia dokumentow oraz rysunkow. b) Dokumentacji wykonawczej - projekt
techniczny - 4 egz. oraz na ptycie CD wersja elektroniczna w formacie - *.dwg (lub w formacie
oprogramowania, w jakim wykonano projekty) i *.pdf - 1 egz. Wersja elektroniczna w swojej
zawartosci musi odpowiadaé wersji papierowej pod wzgledem zawartosci (tresci) jak i
kolejnosci utozenia dokumentow oraz rysunkow. c) Specyfikacji technicznej wykonania i
odbioru robot - 3 egz. w wersji papierowej oraz na ptycie CD w wersji elektronicznej w
formacie *.doc lub *.rtf — 1 egz. wszystkich branz wystepujgcych w przedmiotowych
opracowaniach projektowych, d) Przedmiaru robét - 2 egz. wersji papierowej oraz na ptycie
CD w wersiji elektronicznej w formacie *. pdf i *.xIs i *ath — 1 egz. wszystkich branz
wystepujacych w przedmiotowych opracowaniach projektowych, oraz wyposazenia e)
Kosztorysu inwestorskiego - 2 egz. wersji papierowej oraz na ptycie CD w wersji elektronicznej
w formacie oprogramowania, w jakim wykonano kosztorysy i formacie *.pdf, *.xIs i *ath - 1 egz.
wszystkich branz wystepujgcych w przedmiotowych opracowaniach projektowych wraz ze
zbiorczym zestawieniem wszystkich kosztéw niezbednych do wykonania przedmiotowego
zadania inwestycyjnego. Kosztorys sporzgdzony w uktadzie specyfikacyjnym (wszystkie
branze, ZZK) zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 20 grudnia 2021 r. w
sprawie okreslenia metod i podstaw sporzgdzania kosztorysu inwestorskiego, obliczania
planowanych kosztow prac projektowych oraz planowanych kosztéw robot budowlanych
okreslonych w programie funkcjonalno-uzytkowym. (Dz. U. z dnia 20 grudnia 2021 r. poz.
2458.). Kosztorysy inwestorskie nalezy sporzadzi¢ z na poszczegolne branze robét. f)
Informacji dotyczgcej bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (BIOZ) - w iloSci 4 egz. oraz wersji
elektronicznej oraz na ptycie CD w wersji elektronicznej w formacie *.doc lub *.rtf - 1 egz g)
Wersje elektroniczne o ktorych mowa w ust. 4 w postaci skompresowanych plikéw (zip), w
ktérych pojemnosé¢ pojedynczych plikdw nie przekracza 50 MB. W nazwach folderéow i plikow
nie nalezy stosowac polskich liter: ¢, $, z, S, 3, €, 0, 1. h) Jeden egzemplarz projektu,
Projektant przekaze Zamawiajgcemu jako tzw. egzemplarz inwestorski, tj. zawierajgcy
oryginaty wszystkich uzyskanych warunkéw technicznych, postanowien, opinii, decyzji i
uzgodnien. 2) Czesc¢ B: Petnienie nadzoru autorskiego w okresie realizacji robét budowlanych
w zakresie dokumentacji obejmujgcej czesc¢ A. 3) Czes¢ C: Aktualizacja kosztoryséw w
zakresie dokumentacji obejmujgcej czesc¢ A. a. przedmiot zamowienia obejmuje takze
udzielanie odpowiedzi i wyjasnianie watpliwosci Wykonawcow robét budowlanych, w trakcie
trwania postepowania o zamowienie publiczne na roboty budowlane w zakresie przedmiotowej
dokumentacji projektowej. b) Dokumentacja, o ktérej mowa w punkcie 7.1 musi by¢ wykonana
zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 r. w sprawie
szczegotowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych
wykonania i odbioru rob6t budowlanych oraz programu funkcjonalno-uzytkowego. (Dz.U.
2021.2454 j.t.).

Sisemine tunnus: ZP.271.24.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Niepodlegtosci 13
Linn: ltawa
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Sihtnumber: 14-200
Riik — jaotus (NUTS): Elblgski (PL621)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: a) informacja dotyczgca doswiadczenia oséb realizujgcych ustuge i
odpowiedzialnych za prawidtowe swiadczenie ustugi, o ktérych mowa w § VIl ust. 2 pkt 4 ppkt
4.2.1 lit. a SWZ (wzor informacji w formularzu ofertowym, oswiadczenie nr 2); b) W przypadku,
gdy z nazwy zadania lub opisu zadania przedstawionego przez Wykonawce w informacji
dotyczacej doswiadczenia, o ktdérej mowa powyzej, nie wynika jednoznacznie peten zakres
podlegajgcy punktacji. Zamawiajgcy rekomenduje ztozenie dokumentéow (dokumentacja,
referencje, protokoty lub inne rownowazne) potwierdzajgcych promowany zakres. W
przedmiotowym postepowaniu jest to: projekt budowy molo lub pomosty lub mostu trwale
zwigzanego z gruntem. ¢) Zamawiajgcy dokona oceny merytorycznej w oparciu o catoksztatt
tresci ztozonych dokumentéw przedmiotowych. Dokumenty te bedg traktowane jako wigzgce
potwierdzenie zgodnosci oferowanego swiadczenia z wymaganiami Zamawiajgcego oraz
podstawa do przyznania punktow w danej kategorii. d) Zamawiajgcy wymaga ztozenia
przedmiotowych srodkéw dowodowych wraz z ofertg. e) W przypadku gdy Wykonawca nie
ztozyt lub ztozyt przedmiotowe srodki dowodowe niekompletne, Zamawiajgcy nie przewiduje
wezwania Wykonawce do ich ztozenia lub uzupetnienia. f) W przypadku gdy Wykonawca nie
ztozyt lub ztozyt przedmiotowe srodki dowodowe niekompletne, Zamawiajgcy przyjmie, ze
doswiadczenie zawodowe projektanta nie spetniajg kryterium oceny ofert i Zamawiajacy w
kryterium doswiadczenie koordynatora przyzna -- 0,00 pkt. g) Postepowanie o udzielenia
zamowienia prowadzone jest w jezyku polskim, w zwigzku z tym Zamawiajgcy informuje, ze
przedmiotowe srodki dowodowe, jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie
wraz z thumaczeniem na jezyk polski.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1342787

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1342787
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
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Pakkumuste esitamise tahtaeg: 28/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tihtaegade kohta: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym
dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze poniesé
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajacego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub
ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos$¢é
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do
ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9. W
postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamowien publicznych". 11.
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Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia

orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.

p., przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z

aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamodwien publicznych w terminie 7 dni od dnia

jej otrzymania.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

611948-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Gmina Miejska ltawa
Registreerimisnumber: 7441660083
Registreerimisnumber: 7441660083
Postiaadress: ul. Niepodlegtosci 13
Linn: ltawa

Sihtnumber: 14-200

Riik — jaotus (NUTS): Elblgski (PL621)
Riik: Poola

E-posti aadress: przetargi@umilawa.pl
Telefon: +48896490101
Internetiaadress: https://bip.umilawa.pl/
Hankija profiil: https://bip.umilawa.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0003

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325

Postiaadress: Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: (22) 458 78 01

Faks: (22) 458 78 00

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
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Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

594277-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f94621c6-a7ae-49a8-835e-74a6669391cc - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 03/09/2026 05:47:56 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 611948-2026

ELT S valjaande number: 171/2026

Avaldamise kuupaev: 04/09/2026
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